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Shower Of Blessings

A Guru Yoga Based on the Seven-Line Prayer
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HUNG! OR GYEN YUL GYI NUB CHANG TSAM
Hung! In the northwest country of Orgyen,

e i . A,
SRUE R GRSt

S5 ek Ry (et £ e b )
PED MA GE SAR DONG PO LA
born in the pollen heart of the lotus,

v iy -t .C\. > A oy °
wa@e\ aasn]nﬁmgm mgmo

MERE min RAOUE (A 2R kit )
YA TSEN CHOG GI NGO DRUB NYEI
possessing astonishingly supreme spiritual attainments,

TV

3 B AL (FReMEts)

PED MA JUNG NEI SHEI SU DRAG

you are known as Pedma Jungney (the Lotus Born),

qﬁ:’@'&ﬁ@'aﬂ‘axﬁmmﬁxs

R FEs A (= ATE AR R )
KHOR DU KHA DRO MANG PO KHOR
surrounded by a retinue of many dakinis,

@’i@ﬁ*"@mﬂ“ﬁ”@m
DIRC B4R IER Y (R AT 34 )

KHYED KYI JEI SU DAG DRUB KYI
following you, I practice.
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S P VWHRIR (AR B e )

CHIN GYI LAB CHIR SHEG SU SOL
Please come forth to bestow blessings.

v 12 v:\:\-eo
N Ry
mhng HH AR
GURU PEDMA SIDDHI HUNG
Oh Guru Padma, bestow siddhis upon me!
gcu'qq'mgﬁ'c\u,a'&?&ﬁémﬂq'as:ﬁ‘ ‘
IR BEDR Pk PRSREE (B HFERERE)

GYAL KUN KYE YUM CHU YANG KUN ZANG MO
The mother of all buddhas is the sphere of truth, Kuntuzangmo.

g S PR SRS ) SR W rfign Y
ﬂﬁ‘-’@l&lﬁQﬂQN%ﬂiﬁN%] ]

il A WA BEY) (BERRE—RES)
BU BANG KYOP PAY MA CHIK DRIN MO CHE
The most gracious, sole protectress of Tibetans

AR TR FFARRRIAT] |
TEE A A (OB SR K ERITE)
NGU DRUP CHOK TSOL DE CHEN KAN DROY TSO

is the queen of supreme-bliss dakinis who bestow the most excellent
siddhis.

&'«ﬁ&'&%"@mqquﬁm'mzﬁm\q 1

HRE 50 vohr FrELE (IR &40 T K BGH )
YE SHE TSO GYAL ZHAP LA SOL WA DEP
At the feet of Yeshe Tsogyal | pray.
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R F5 BY) ZRE (ShNEE PR &R ]
CHI NANG SANG WAY BAR CHE ZHI WA DANG
Pacify outer, inner and secret obstacles!

g'aa'ﬁ'%mgqu'@q'@argmN‘ ‘

WK BoR HE BT (L6 & B B A7 e 45 )
LA MAY KU TSE TEN PAR JIN GYI LOP
So the body of the Lama has enduring vitality, grant your blessings!

S— g . AN SN S =g
AN HEGIRAGIRIFINGIN] |
e AH0es Je bl 3Lk (AU 2D &R AT Ao )
NET MUK TSON KAL ZHI WAR JIN GYI LOP

So this age of disease famine and weapons is pacified, grant your
blessings!

v v\‘/ Lz ~ vc\' 'C\ 'A .ﬁ/‘/
SARRANTHRQRRIFINGI |
tale B R AT (SR8 & AT e 4 )
JET PUR BU TONG ZHI WAR JIN GYI LOP
So sorcery, hexes and hurled curses are pacified, grant your
blessings!
%’ﬁﬂm'«ﬁﬂ"@'@Nﬂ’i@lﬂ'@ﬂ%ﬂm ‘

MHE B S HEE (FEARE & IwE)
TSE PAL SHE RAP GYE PAR JIN GYI LOP
So longevity, good fortune and wisdom flourish, grant your
blessings!

RaEEE g EE Jagaa |

=B A& B BT (e BALE S AT e 4 )
SAM PA LHUN GYI DRUP PAR JIN GYI LOP
So all wishes are spontaneously fulfilled, grant your blessings!
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This was written by Ka Kyap Dorje, the boy nursed by the wisdom
dakini.

FAaq 3|

fk f&k— Taking Refuge

§ ¥ FARYAIINNRANARY:

AAPE WRIWR FEN FEECE (A& Sdtkedk HAR G )

NAMO LAMA DE SHEG DUE PAI KU
Namo! In the lama who is the embodiment of all sugatas,

ﬁﬁﬁ'&%ﬂ'ﬂ@'@xzm%ms
Al N sBEN (Z=F ANz R Y )

KON CHOG SUM GYI RANG ZHIN LA
who is the self nature of the three jewels,

RRA| AR A R A5 FHAE
EHE AE AR (RFEdHAE)

DAG DANG DRO DRUG SEM CHEN NAM
I, together with all beings of the six realms,

@:’@mnx’i'gmmﬁ'&%g T

AL BLPE IEAT (=) (R EFR MR
JANG CHUB BAR DU KYAB SU CHI (Repeat three times)
Go for refuge until attaining enlightenment.

ii&&'mgﬁ'%‘

%3 : Arousing Bodhicitta

[5]




NANRFRTTTE AN

ARG L RA) (S HEA R
SEM KYE DRO WA KUN DON DU
Generating bodhicitta for the benefit of all beings,

g'&mm’g&'mimqa'%s

MR 4k BRI (A5 H LA Aok )
LAMA SANG GYE DRUB NE NI
Having practiced the lama as a buddha,

RaTRRARF AN T

B IR SRS (1B F % ]

GANG LA GANG DUL TRIN LE KYI

by performing activities that tame beings according to their needs,
ARYAFUARFHASAAE I

FURL MG BN (za) (RELEHERAL)
DRO WA DROL WAR DAM CHA O (Repeat three times)
I vow to liberate all beings.

QT' QB RR'QN'Q'&I‘N'ﬂﬁﬂ'ﬁa'&ﬁﬁﬁﬁaﬂ ]

by G B R BRH (aFwmiTeE = F )
AH; RANG LU TA MAL NE PAY DUN KA RU
AH Before me in my ordinary form

AN AN5 TR |
Bl B5c R Rush (A& REEAMREE )

OR GYEN DRI MET DHA NA KO SHAY TSO
is Orgyen's stainless Lake Dhanakosha.
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TING ZAP YEN LAK GYET DEN CHU GANG WAY
It's profound depths are filled with the water of eight qualities.

RN RGEF I ERRGAGNR] |
R DRI IELH (PR R ES AR EL)

U SU RINCHEN PE DONG DAP GYE TENG
Within its center is the stem of a jeweled lotus with petals unfolded.

PINTANPH RNV FIFRRER] |
IV R BB Zakom (3 SF 22 R4 )
KYAP NE KUN DU OR GYEN DOR JE CHANG

Upon this is Orgyen Vajra holder, in whom all sources of refuge
converge.

5@3\'ﬁﬁ‘&'ﬁmwmx‘&é"@m'@'ﬁxﬁ@m‘ ‘

Z9)) e SR EIEE (ARdF kB4 3o &

TSEN PEY PAL BAR TSO GYAL YUM DANG TRIL
Brilliant with the splendor of the major and minor marks,

he is embracing Tsogyal, the mother consort.

@N"ﬂ&lN?’i'ﬂﬁq’mﬁlﬁi'@&ﬂﬁ&&‘ ‘
B 28 EL EEE (&FF355 2 F 5 8R)
CHAK YE DOR JE YUN PE TU BUM NAM

He holds a vajra in his right hand, and a vase within a skullcup in his
left.

5:'5;'9;5'%q'{a,m'qa'@q'@m'aém ‘
BEATH Qb AT (ARDF B AIER )

DAR DANG RIN CHEN RU PAY GYEN GYI DZE
Exquisite in their silks and ornaments of jewels and bone,
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S IR (L AR (EAR P K )
U NGAY LONG NE DE CHEN ZI JIN BAR

within a vast expanse of five-colored light, they blaze in the majesty
and blessing of supreme bliss.

BTN FEFFITHRN] |
FHAS FEAx #5958 HiEiH (AR =AREAETEH)

KOR DU TSA SUM GYA TSO TRIN TAR TIP
Oceans of the Three Roots gather like clouds as their retinue.

35 FRNN ERHIRAANRFA AR |

ML B tan AR (e FEaiEsm! )
JIN LAP TUK JEY CHAR BEP DAK LA ZIK
They gaze upon me, bringing down a shower of blessing and
compassion.

@w@f’ﬁ'a&&ﬁ'&xﬁm'ﬁﬂ ‘
KR R Gk BRVES (i &y Far)
GYAL KUN NGO WO CHI ME YE SHE KUR

To the form of deathless pristine awareness, the essence of all
victorious ones,

TEGINTVINTI YR |
e JLBE JEN K (A0 ) RS

DUNG SHUK DRAK PU DET CHAK TAK TU TSAL
| forever offer prostrations of faith, with intense and powerful yearning.

@,N'ﬁmim'gﬁ'@'qﬁa'iﬁ'ma'é‘qN‘ ‘

PRE REOL REAR A (AFA=ZHETAR)

LU DANG LONG CHUT DU SUM GE WAY TSOK
My body, wealth and enjoyment, and all virtue gathered in the three
times--
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KUN ZANG CHUT PAY TRIN DU MIK NE BUL

| offer these in the manner of Samantabhadra's vast clouds of
offerings.

> ~\ . v 'C\ . v . v

AR FN NN FA GRA YN AN |

Pk A e HEE A (s PrAn R E—0 ]
TOK MET NE SAK DIK TUNG MA LU SHAK

I confess without exception all harmful actions and failings
accumulated through time without beginning.

ﬂN'ﬂ%N’@&m"\Vﬁ'@ﬂ'?@"?ﬂ'@‘ ‘
Bz Nt R A EEE (TR —thEiEo) &)

SE CHE GYAL WA KUN GYI YUN TEN GYI
Of the qualities of the victorious ones and their heirs,

L2 1z c\ v L] e 'RP’C\' v .
3[R Qﬁﬂﬂ%ﬂ%&ﬂq NQ%N ﬂ?"” ‘
YoIE Bttt VR "eh (B EE—F 2474
KYAP DAK CHIK PU GON PUY NAM TAR LA
you are the sole sovereign lord, lord protector, in your example

%xﬁ&&:&ggm&ﬂﬁm'@mfﬁ:’] ]

IRIE DIRE EH rEm (2SS )
NYING NE YI RANG DET PE SOL DEP SHING
| rejoice from my heart. To you, | pray with faith,

3m’@&%&'@'ax’%q'Qﬁmm'w&'mﬁm1 ]
Wk EREH NES (B#FEe Rk EELS)
ZAP GYE CHU KYI CHAR CHEN BEP PAR KUL

beseeching you to bring down a great rain of profound and vast
dharma.
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SRR AR D EERE| |

AP AR B REE (ak—mEFLET)
RANG ZHEN GE WAY NGU PO KUN DOM NE
Amassing all virtuous qualities of my own and others,

aﬁmm‘g&%’%ﬁﬁ'ﬂqm@mx‘ ‘
et gl Kt AR (B ERAERE(EM )

DRO KAM GYAM TSO JI SIT NE KYI BAR
I will, for as long as the countless realms of beings continue,

e U S S
AR IFHINENFIND] |
VEW AN BE oSk (B 2 B AT R )
GON PO KYUT KYI NAM TAR JE NYER TE
follow in the wake of your example, my lord protector.
NARRR R TRAFNREFTRE] |
e R B WS (AA) e 2 A H i )

KA KYAP DOR WA DREN PAY DUN DU NGO
I dedicate all this to the guidance of beings throughout space.

~ AN SN AL

FINTRNLARVIRHISATH3EFA] |
e R FRR AR (SR e B KAL)
KYAP NE KUN DU KYEN TSEY TER CHEN PO
Oh great treasure of wisdom and love, in whom all sources of refuge
converge,

a a P ANV
QN'RCT\'gﬂ&l'&@ﬁﬂ&'&&ﬂ'?ﬁﬂ'85] ]

Mz AR I ZWD) (BB RB&EE )
DU NGEN NYIK MAY KYAP CHOK RIN PO CHE
most excellent and precious refuge in these corrupt, evil times:
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FRARFH NG HRARGIND] |
W Wik A SR ( RFEH gk 4% )
NGA DOY GUT PE NAR SHING DUNG SHUK KYI

| am afflicted by the spread of the five degenerations, and | pray to
you with great longing!

qﬁwqﬁm&gmm@'ﬂ&'@ﬂ&'@&'ﬁﬁ]’m‘ ‘

FiZ Mg Q07 A ft (e BiE T X B RA )
SOL DEP PU LA TSE WE TUIK KYI GONG
Recall your child with love!

ﬁﬁ:&m&'ﬁ:’q&r@m'i&gm'@mm‘ ‘

bl BEVe [ AR (eS8 d XS]
GONG PAY LONG NE TUK JEY TSAL CHUNG LA
Summon forth the dynamic compassion from the vastness of your
enlightened intent,

33&'2?\'ﬂﬁﬂﬁ'%m'éﬁ'@ﬂ“ém] ‘
ARAEH R W BATE (A &S it L)

MU DEN DAK GI NYING LA JIN GYI LOP
and grant your blessings to my devoted heart!

AR LML ER

BE SR W (AR R AT )

TAK DANG TSEN MA NYUR DU TEN PA DANG
| pray, swiftly show signs and indications,

a?éq'ﬁx'gqﬁ:ﬁ‘imgm'gm'i'qﬁm‘ ‘
Hie A 1B ST (R LR ARF LY )

CHOK DANG TUN MONG NGU DRUP TSAL DU SOL
and confer the most excellent and ordinary sidddhis!
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& BT AR A A H
Guru Orgyen Vajra Holder
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P BB JURC B (AR F 2 Ak )

HUNG! OR GYEN YUL GYI NUB CHANG TSAM
Hung! In the northwest country of Orgyen

e e . A,
AR AR ERT A

G sapE Rk (EREESEL)
PED MA GE SAR DONG PO LA
born in the pollen heart of the lotus,

. iy .c\. g S °
W 5@3\ A& T RRANYA mgmo

HERE ran PR (A6 A 2R 540 st )
YA TSEN CHOG GI NGO DRUB NYEI
possessing astonishingly supreme spiritual attainments,

SR O AN QNI

H3 B AL (FRemEns)

PED MA JUNG NEI SHEI SU DRAG

you are well known as Pedma Jungney (the Lotus Born),

qﬁ:’@'&ﬁ@'@]"&:ﬁmmﬁ:s

0 L T (=47 E AR E )
KHOR DU KHA DRO MANG PO KHOR
surrounded by a retinue of many dakinis,

@i’@'?ﬂ'ﬁ"‘ﬁﬂﬂﬁﬂ'ﬁm
DIRC B4R IER Y (R A F 3 4)

KHYED KYI JEI SU DAG DRUB KYI
following you, I practice.

[13]




35 IagRNETnm A TAas
SR PRI IBRR (AT 4 B8 My Am 4 ]

CHIN GYI LAB CHIR SHEG SU SOL
Please come forth to bestow blessings.

g HIE AR

GURU PEDMA SIDDHI HUNG
Oh Guru Padma, bestow siddhis upon me!

E TS L SR 239
NG RE Y TG NEYS

RIS I IS R
OM AH HUNG VARJA GURU PEMA SIDDHI HUN

drrgnadaggniiwAaa s aayaRE| dngadamFamapragar
CR YR IR ABAN AR N N A N T R I A I FRRFRAFN RS
qY==qan gy I5 JungraazaaE| [EYIFRaNAg)| | FwasEs

Haq=ys) Gy |

WIFKE /) &R AR C g ATF L, HaLfFZomaisg, AL
BT AT HIE B R A S M AR B LR B St
B4k, ERAFREMOR, BB HAERF, BFEELWT
TR

With these words repeat the Seven-Line Prayer as many times as
possible. Due to the devotion of your prayer, five-colored rays of the
light of pristine awareness extend like filaments from both the point
of union and the hearts of the father and mother gurus. As these
filaments are absorbed into your heart, the thread of your
consciousness is infused with blessings. Repeat the Vajra Guru
mantra as many times as is appropriate.
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e kR UENE HH gR4E BRER EMh SR PR R &
W JeiZe S ALEMMEE ZEuiEilE BmEEsl o
b bl B RpERN.

A AH,E EH,U UH, Rl RHI, LI LHI, AY Al, O OH,
AUNG AH. KA KHA GA GHA NGA, TSA TSHA

DZA DZHA NYA, TRA THRA DRA DHRA NRA , TA
THA DA DHA NA, PA PHA BA BHA MA, YA RA

LA WA, SHA KA SA HA KYA.

AN i A N

&/QQNVZN&‘“QQQN‘“% mgN‘?%gmﬁEi%&%,ﬁg %"—7@5‘15
s ﬁ.ﬁ“gg\&%%g w%;‘g’/a}gfag Nﬁ%%ﬁﬂmgg Nﬁﬂ&%s&]g
%’é.ﬁ.zﬁ.ﬂ.gig :7"7:7‘7253 g’ﬂ’%ﬁg Nﬁ.5.%.ﬂ.5.m§.&l.a.§g;m%.g.

UGG

Ny EERE e iR BSUE L ivnn EVERECSe Zahl hA
ZEEFER Bk mE R BaRiE mE L Bg e
O CbLpE s WAL nide G rLmesEs B B E PR
wHPE ISR K P A LY i B
HAE B3G5 505 s e e
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OM BENZAR SATTO, SAMAYA MA, NU PA LA YA,
BENZAR SATTO TE NO PA, TITRA DRI DHO ME
BHA WA, SUTO KAYO ME BHA WA, SUPO KAYO
ME BHA WA, ANU RAKTO ME BHA WA, SARWA
SIDDHIM ME PRA YATSA, SARWA KARMA SU TSA
ME, TSITTAM SHER YAM, KU RU HUNG, HA HA
HA HA HO, BHAGAWAN, SARWA TATAGATA,
BENZAR MA ME MUNTSA, BENZRI BHA WA
MAHA, SAMAYA SATTO AH.

20—~ ~=

AL EITYIBRIETNT 5995] HpalaXgRigiay
qREAYY

MRS RUEALEL RIHZ FEUME WULZE ZH
KB S R B SIS, Za
OM YE DHARMA, HE TU TRABHAWA, HE TUN TE,

KHEN TA THA GATO, HAYA WA DET, TE KHEN
DZA YO, NI RO DHA, EWAM BHADI, MAHA SHRA

MA, NRA YE SOHA. (Repeat three times)
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KIGA& 52 /R EAT AR AR —F £ A &
Supplication and Offering to Sengchen Gesar Norbu

Called Spontaneous Accomplishment of Enlightened Activity
ﬁ'&:’m’&:’&?ﬂ&ﬂqsw%:@q'@Nnéﬂ&qm'aﬁ'ﬁﬁﬁ‘
REF. B, BTFHE, mHZ,
Arrange tea, liquor, torma, and so forth. Having blessed them,
recite the following:
et\ a N AN A aa

Sg RRANIRYF AR BIRRAT K
g A% Hk B B AH (R ERN AR E 4.0 )
HUNG HRI, JIG RUNG SIN PO'l DRONG KHYER

PAL GYI RI
HUNG HRI  The terrifying cannibal land of Palgyi Ri,

ﬁ'ﬂﬁ&'@ﬂﬂ&'@:@&&ﬂﬁ’dﬁ‘
WA A RERE IR (= F A& 2w )
KU SUM GYAL WA'l ZHING KHAM PEMA OD

is the pure realm of the victorious ones of the three kayas, Pema Od
(Lotus Light).

L2 v\v v 12 v UMVC\ v

AR AR U RN ek
IS WAL IR AL L (Bt B K &4 )
MAR NAG ME PUNG TRUK PA DRAG PO'l ZHING
The space of fierce, roiling masses of red-black fire

S-S A VI -
FRYTEE YT IFAHR|

P 2 WM B (RARR AR S S )

NANG TAR DORJE LU KYI TSITTA'l DRONG
innerly is the province of the heart of the vajra body,
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6 B8 FEBRE (BAFT=TERT)
RIG DZIN PAWO KHANDRO'Il PO DRANG NEI
the celestial palace of the vidyadhara dakas and dakinis.

NG Qmme D XA,

YA HRU-GNTEAY]

BH ST 255 (W2SnsLe84)
SID ZHI NYAM NYID YESHE DORJE'l KU

Within is the evenness of existence and peace, the wisdom vajra
body,

m'Q@M’@Nﬂ&@'ﬂ%ﬂN'aé"gk\r{&‘

Hit§ 374 S HAR (Bnhratiss )
RAB JAM GYAL WA'l CHI ZUK TSO KYE JE'l
the embodiment of infinite victorious ones in the form

gﬂwé\‘&gm’§:’@'&:‘fm'm‘&'qﬁqm]

[l i AEE AEHS E AR ( REARLONHFES )

TUK JE'I TSAL NANG GYU MAR ROL PA'l ZUK
of illusory display, the Lake-Born Lord as the manifestation of
compassion.

gw@’xgm'ﬁ'ﬁ'ﬁ&%’ﬂk\rﬁ:’%&]
HE D B BEM OCGateRit B LEe R )

NAL JOR DRUB PA PO MO'l TSOK DANG CHEI
Together with your hosts of male and female yogic masters,

ﬁN%ﬁQN@ﬁ@NQéQﬁaéﬂ
b A5 LK B (A Bz e i)

MO DEN BU LA JIN GYI LAB PA'l CHIR
to bless this faithful child
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REAEINE ZRNR I SRR AEFA|

JEFH 2N e (R T 2A)
TUL ZHUK DORJE'l GAR GYI KHA LAM NEI
by the vajra dance of fearless conduct, in space

miﬁa@u'ﬁﬂ'g'%x'&a'ﬁxmamm‘

FEHR fLby KoK ETL (BABLE R BAv# ik g )

DUD DUL DRA LA WER MA'l KUR ZHENG WA
arise in the enlightened form of Dudul Drala Werma.

. VG4 2 S

] AR5 &3 N RRN YR NSA| Z Al

FEE Sk mise FAKEE (05 R r 3 B K+ )

RIG DZIN CHEN PO DZAM LING GYEN CHOG TSAL

Great vidyadhara, you manifest as the supreme ornament of
Dzambuling;

JN =AY HRRAERAGUAE T

AR R R R L (A F 8 3 A L )
SHERAB RAL DRI DA ZHU'l TRUL KHOR GYI
with your magical prajna sword, bow and arrow,

JRRRY REXN AR AT |

AR L R Y (ARA R XA+
SID PA'l DRA DE JOM PA'l TU WO CHE
you defeat all classes of enemies in existence, mighty one!

gal'a?éﬂ'&:'%q'?{:'Q'ﬁ'qfﬁxﬁgm]
AN AT AT HEEA (B KR A SR )

KYEM CHOG SENG CHEN NOR BU KU KHOR PUNG
Kyemchog Sengchen Norbu and your legions of servants,
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N YN QAR SN L INNTH TS|

W B R EER (AR =& RIEREK )
MA LU KHOR DANG CHEI PA TAM CHED KUN
together with your entire retinue,

I N S -
ﬁﬁ@ﬁ@’q Ry 85%] Qg’ﬂ %Rﬁﬂ&‘
e &P 1L (FiEE (%06 Fleih )
PA WA'l KI SO CHA DRA DRUK TAR DROK
by screaming your heroic roar like a dragon,

5ﬁ'a£§'gq'mamﬁqmmqm'@x‘
(2 £ H BT RR T (F4ELEEE P15 )

GE TSEN NYEN PA'l BA DEN KHA LA CHAR
hoisting the flag of auspicious omens in the sky,

oA S N = S-C AR 2N
?i' g&?—;&&?ﬂ" mqq AR'Y q: @N‘
A A IEE S0 N (R SRR K EIEX )
DORJE'l TAM CHOG ZHON PA'l TRO GAR GYI
and the stamping dance of the youthful VVajra Hayagriva,

AQ A~ & ~
mx'asr\'r\a'ﬁa'sm'%!:&wmuqa]

45 B iR A (1FS 8 s R R ]

BAR CHED DAM SI'l SOK NYING TSAL BAL GEM
eliminate obstacles that come from the samaya transgressors by
cutting their life forces and hearts to pieces.

@qgmﬁq‘q@q&ﬁfmgm'&:‘@'Qﬁm]
5l HiEE 1B BEH (mBEREEEANT )
JIN LAB TRIN TRIK NGO DRUB CHAR GYUN BEB

Make the clouds of blessings mass and siddhis descend like steady
rain.
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v v v‘\ v“ v‘\ v v el v
4,?{04 ",ﬁ Z:lﬁlﬂ 4"&1 855 DRARR lﬂ&ldl Z-)“
M P; AR BRI (B4 AR BT# )
KAL DEN DAG GI CHOD CHING NGA SOL NA
Through the offerings and reverence of this fortunate one,

Fra AR A ERARR AN RR T TR

Be3e [ e FEA4a JEVD L (A a RAG R A s )

TOK MED TUK JE'l WANG GI DIR SHEK LA

by the power of your unobstructed compassion, come to this place.

AR 3 RPN JaaE G|

FEH B & ANE TS (BRI E AT A )
DUD TSI PA KYEM PUT KYI CHOD PA ZHE
Enjoy the offering of choice nectar, drink of heroes.

v 'C\ v C\ 1z plafl v C\' Pl v v N
Qgﬁ ",%1&% &15 K](Eﬁ 4"‘«'7’( AR Sdaéﬁ | KI@N‘
Bt IR 295 G0 (HEw SR FHLA)
CHUD DEN YID ZHIN TOR MA'l CHOD PA ZHE
Enjoy the offering of the wish-fulfilling torma of the quintessence.
mq'aa:'?gméﬁwaé'a?éﬁmm%‘
Ao 25 W) AN (s m KA R )

TRAG CHANG NYO JED ARGHAM CHOD PA ZHE
Enjoy the offering of Argham, the intoxicating blood liquor.

-~ 2 ‘uvc\vc\ vm :'C\’ X, vl]vm )
AR AT G AN HE LA

B BE BR S A1 (LAY A ST A )

OD SAL TRI ZHIM SANG GI CHOD PA ZHE

Enjoy the offering of purificatory incense, the sweet scent of clear
light.
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AN B A AN (AN TR AT A )
DAR NA BA DEN ROL MO'l CHOD PA ZHE
Enjoy the offerings of multicolored silk banners and music.

\.ﬂ/ . .ﬂ/ L2 . c\v plaf 12 12 N
Q’i g?@&& @R’ﬂNRQC{ N&'ﬁ A T\lfoﬁl‘

TR SR F5 AL (2R ERNTTA)
DE TONG NYAM NYONG SANG WA'l CHOD PA ZHE
Enjoy the secret offering of the experience of bliss-emptiness.

YRR AR RSN T A R
P OE LR AT (BHARESHLA)

NANG SID ZHIR ZHENG DO KYI CHOD PA ZHE
Enjoy the ransom offerings of existence arising from the ground.

ﬂm’sﬁaf‘)a@ﬁ'&ﬁmmgﬁm'z:éaq

PERL SR HRPE AP (— o i sarg A )
TAM CHED NYAM NYID YESHE CHOD PA ZHE
Enjoy the wisdom offering of the evenness of everything.

gﬂ&'é&'ﬁﬁmﬁqﬂ:'a\sa\'iq"m‘%‘
& S JAT AR (KB EE KER£L)

TUK JE GONG SHIG SENG CHEN RIN PO CHE
Hold us with compassion, Sengchen Rinpoche (Great Precious Lion)!

ﬁ&ﬂGQ’&’ﬂ@N’EﬂN’ﬂﬁ&’g&l'lla'ﬁ‘

PR B 5 BRAME (22 RE =32 H )
DAM CHA MA YEL RIK SUM TRUL PA'l KU
Do not be idle in fulfilling your oath, emanations of the Three
Families!
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HJE KR TUE KL (RSB EERA L)
DENG NE JANG CHUB BAR DU MI DRAL WAR
Without parting from us from now until enlightenment,

g:gm'éq'@&ﬁmm%qmwmim‘

GYNEEYE ol VI N & LR i
SUNG KYOB JIN GYI LOB LA TRIN LEI DRUB
perform your enlightened activities of protection and blessing!

~ vc\vc\;v\v paf 'C\';;'QC\ ~\
AR RLG A R k]
ANAA U fE BRAE SEAER (&7 KB A tE]
KHYOD NI NYING JE CHOG GI RANG ZHIN TE
You who are the nature of supreme compassion,

AN =
%ﬂ&'é’%c’\ﬂ@&gﬁ'aﬁ'35«1'&1;'&852"

[ A S ~T K HEE 9R (FH KB BA & 7))
TUK JE CHEN PO'l TSON CHEN NAM PAR CHANG
holding great compassion in the form of a great weapon,

ﬂiﬁ'@'ﬁ%ﬁgNN'Q@N'N'&%@@@?‘
JE K sk B FE b BRIGES (38 BFR BE 30 A% AR 5 )
DUD KYI PUNG NAM DUL LA CHOG TU GYUR
supreme subduer of all legions of demons,

aa & A A
Qiﬁ’f\lq&ﬁﬁﬂ&l}’&ﬁa’ﬁﬂ'@ﬁ'@&'&m‘

JER IR B AR (— W B REHR ]
DUD ZHI'l JIG PA TA DAG KHYOD KYI SOL
dispel all fear of the four demons!
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&@qm'ﬁﬁﬁ&'ﬁﬁ'ﬁ:ﬁ:\r@m'@:m‘

Pt HtH R M (FEEERPREA)
KHYEN RAB GONG PA'l LONG NE TSAL CHUNG LA
May your power issue forth from the expanse of supreme
omniscient intent

e SE R RN REL R
WS PY RAE A58 WS (A &S M AT R4 )

KAL DEN NYING GI U SU JIN CHEN POB
and bring down blessings deep in the heart of this fortunate one.

géx"iq'ma&&ﬁ&@&l’émm]

[HE AL HRVE BlFEhr (47 2484 Bk St % )

TSA LUNG RIG KHAM YE SHE TSI TOB LA

Bring recognition of the channel, wind, and awareness elements as
wisdom

4" RENGFRGAAN 'i’ﬂ @R’Q Y\ g‘ﬂ

VG [ B0 B A PR (B P AT g R
GANG JE JANG CHUB LAM DU GYUR WAR DZOD
and transform whatever is done into the path of enlightenment!

. U4 Ao a, AN
Qiﬁ Qi"«l 55‘ A gﬂ'ﬁi @ﬂﬂ QX qr\‘
A KL BTah BEE AR (MR R R IER ST B R )
DUD DUL DRAG PO NGAK KYI ZI BAR ZHING
Demon Tamer, wrathful one, make mantra's brilliance blaze

g'ﬁﬂaﬁmgn?émmm@m&‘

Mhign HIE KB &6 (RASREHeX)
KYE GU'l MO NANG CHO LA GYUR WA YI
and turn all beings' reverence to the dharma.
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EIA &0 sl R hr (AL ARE L HF £

TSAR CHOD JE SU ZUNG WA'l TRIN LE LA
Perform the enlightened activities of taming and holding beings as
followers

R g agEANgA ARG E

HEIA #5 2 Jeth BRET1E (B 8 £l k&)
WANG JOR TU TOB NU PA'l NGO DRUB TSOL
and grant the siddhis of mastery, might and power.

SRR AR ARAET Y|

ORI HEAE B AR (ATRS B F AR 80P )
NYING GA PAL GYI WE-U'l SANG DZOD NEI
From the secret treasury of the knot of glory at the heart

B (R e AT RN W G i
ﬂ"%’ig{ﬂ& FIN ﬁ?@q ﬂ]‘r}?ﬂ @N‘
SR TR S PER Y (FF 2 s 73 KT )
ZUNG POB LO DRO NOR BU'l TER GO CHE

open the treasure's door, the jewel of retention, eloquence, and
intelligence.

zr‘qa\'mq'aqm@r\:'a@&m‘&’%a\mm'@m]

TG O TR REE (R FEAF L]
ZHEN PEN KHA DANG NYAM PA'l TRIN LE KYI
By altruistic enlightened activity equal to space,

N pR R g AR e
Fe W T AT (8 = Al & E AR )

DON NYI YID ZHIN DRUB PAR DZED DU SOL
bring accomplishment of the two kinds of benefit as wished for, 1

pray!
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A RS RE FEE (ARERSZERA]
JANG CHUB SEM DEN KUN ZANG CHOD PA YI
Those endowed with bodhicitta, with utterly perfect conduct

=R AE R AETANENF|

WEEE 23 BT RN (SE R 2R Rk )
ZAB MO DORJE'l TEG CHOG LA NEI NEI
abiding in the supreme, profound vajra vehicle:
Nma'sfiqmx’g’q&w@raﬁmaq

VR SCE 20 PIRCil (il SLATE A8 & )
SA LAM NGON PAR TOK PA CHER PEL ZHING
greatly increase their direct realization on the stages and the paths

%?i’ 35«1 'ﬁ"xi '@N'Q aﬁﬂl B g‘ﬂ

JE4E B B FEBAE (A7 B R R A s R )

NYUR DU NAM DROL GYAL WA'l WANG POR
DzZOD

and bring complete liberation, the mastery of the victorious ones!

%N'H'Qﬁ'@ﬂ&'&@ﬂ'ﬁ'kgﬂS’”’N'&'m&'m&l'ﬂ&qR’%N'm'ﬁf"

AR 27 B A ZE SRR AL,
On the 27th day of the 6th month in the Iron Tiger Year, Mipham
wrote down whatever arose. Virtue!

ﬁ'&:’q&fmmgﬂ
A& £ M 484k Concise Supplication to Gesar
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ii‘ ﬁémqw'gqm'ﬁ\'&'ﬂ&m'il:'a\aa\'i‘
v guyg A BEER BT E (b KL A AL R)
HUNG HUNG YING NEI TUK JE MA YEL SENG CHEN

JE
HUNG HUNG From space, compassion without delay, Sangchen Je,

3 RATF RN FTY Y RGN FA
S5 MR S SLEEME (484 ARG BEE A )

TSA SUM KUN DU NOR BU DRANDUL TSAL
embodiment of all three roots deities, Norbu Drandul Tsal,

é@\@:’ﬁﬂ'g'%x'a‘&'afﬁxﬁ:'mw‘

ERAM HLbL 4K FE R (BAEEEHH TR ]
CHO KYONG DRA LA WER MA'l KHOR DANG CHEI
together with your retinue of dharma protectors, drala and werma,

o B B DD e D .
SRS AR AR N A
il A o] EAE BER (AR R AT A B
TUK JE TUK DAM WANG Gl DIR SHEK LA

by the power of your compassion and heart's bond, come to this
place

ﬁa'g&miﬁ%'qﬁxa‘&'a?éﬁ'm':1%5%1‘

BRI EE 28 s (BARTHELSH)
DAM DZEI DUD TSI TORMA'l CHOD PA ZHEI
and enjoy the offerings of samaya substances, nectar and torma.

ﬁm'ma'gﬂ]f:\l'awq'ﬁ’iﬁ\rﬁm@qwﬁq
THIE2ER EHEY (FRTFERMAEIKRA)

DRUB PA'l TAK TSEN NGO SU TEN PA DANG
Make the signs of accomplishment show plainly
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i'mf“mgN’Q’aﬁﬂaq'agmﬂxaé’ﬁ‘

BTy S AR 2B (P s Ko &8 B 4 )
RE WA'l DRE BU YID ZHIN DRUB PAR DZOD
and fulfill all wishes just as intended.

NEA AR G NRAREN IR gy R

e fese fhe MR (AR ERFAL T )
CHOG DANG TUN MONG NGO DRUB TSAL DU SOL
Grant supreme and common siddhis, | pray!

&V. . .‘\;. 2. g m‘i .;.\. 'Q'a AN A ]
NYNGAPRARNARHIHANTAEET] §

IR RIS HAE pECH LH BE 85K e e
OM MAHA, SING HA MANI RADZA, SAPARI WA

RA, EDAM BA LING TA KHAHI.
Repeats three times or more /&% %% (By the one called Dhih.).

SESRRENGE SRRERARE]

Z 3R AP FRRH (RS PTREA X /) 4 )

KYE DOD DON KUN DRUB DRA LHA TU WO CHE
KYE Fulfilling all wishes and aims, mighty drala,
‘iqm‘qﬁa%a@a@fm:a\sa\'@04‘

AR 6 B RS0 (=& 4l R £ ]

RIK SUM PEMA'l GYU TRUL SENG CHEN GYAL
the magic of the lotus of the Three Families, Sengchen Gyal,
?ﬁx'g;ﬁﬂ'qim'm’qq’g’ﬁ%@:mw1

AN FLE 152 BT ( RF sk e )

NORBU DRAN DUL KA DOD PO NYAR CHEI
Norbu Dradul, together with your oath-bound ones and messengers:
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RS ET T g LA

frige 112 = mElE zwses (A48 45T RBEER )
SOL LO CHOD DO SAM DON LHUN DRUB DzOD
Repeats three times or more

| supplicate and make offerings! Bring spontaneous accomplishment
of all wishes and aims!

am'mgq'gm'q“g’x'@'ﬁm:\@ﬂ'ﬁ@g':ﬁ'ﬂﬁ:ﬂﬁmnaq'ﬁﬂ'ﬂ:ﬂ@ﬁmm'g&@wﬁ:’
i’dﬁa'ﬁmi“ém'@mg3’%&':1@'@':1:’%N'm'Q%N'gam'm@'@'mgq'u"iq'ﬁ'%

BN ANGI=GRS |

WG aaEmnE “HEER” ZAHAKT, EEGEERERE
N, BILHELANERET_AXE G, BLiMHeEE Lk
BRAB A+ 7o i1 " IRRE " AR SRS 2
= BN ).

As requested by the accomplished, pure yogic master Bidyadhara, at
the practice place Dudlei Namgyal Ling, Jampal Dorje wrote this for
virtue on the seventh day of the twelfth month (gyal da). By this,
may the precious practice lineage reign in all directions!

g

% THGRISHAGNENR g

MRS AR HRE R (SR HERELRN)
HUNG KUN TU ZANG MO YESHE TRO PA'l TSAL
HUNG  Wrathful wisdom emanation of Kuntuzangmo,

AN AW oA ST X2 SN
r\@mg@maw’q%iaa
ke Bk RE SRR (R B R A )

YING KYI GYAL MO EKADZATI MA
queen of space, Ekadzatima,
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cﬁxﬁﬁmN'ﬁ:’@%ﬂ%ﬁ'&&"«i’%‘qm%

HEVG 205 IH48 3 EHE (FE XM X8 )
YESHE LEI DANG JIG TEN MA MO'l TSOK
and the hosts of wisdom, activity, and worldly mamos--

4]&1711'%&%ﬁ'ﬁﬂ%ﬂﬂ&?ﬁﬂ&&fﬁ% Rz

R ok RLA RAIME (282 %)

(AR EERITIEFER] k8%

SOL LO CHOD DO CHOL WA'l TRIN LE DZOD
Repeats three times or more

I make offerings to you! Perform your entrusted enlightened activity!
(By Mipham)

‘%s 5:'§:’@m'q§q'%q'ﬁ'g'\:zm‘
& oA EIH Sk Hidr (hABANKE B &4 )

HRI DRANG SONG KHYAB JUG CHEN PO RAHULA
HRI Sage, all-encompassing lord, great Rahula,

gfu'm'gaw'mgﬁ'q‘{:ﬁm%ﬁmaﬁq

a2 AR REE V)R (AR W 3F R )

TRUL PA NAM GYED DONG MO CHED ZHI DANG
together with your eight emanations, the four animal-headed sisters,

qsQ'ﬁ:'@ﬁx'iqmw'ﬁ'ﬂ@ﬁﬂsm‘

W A FLE SR (R AT 2R AR )

ZA DANG GYU KAR DREK PA DE GYED CHEI
and the za, gyukar, and eight classes of haughty ones,
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Rard3Es N TS AR g anaEs A=

AR Ao B BAIME (=)

(AT RPTIFER] A5F%

SOL LO CHOD DO CHOL WA'l TRIN LE DZOD
Repeats three times or more

| supplicate you and make offerings--perform your entrusted activity!
(By Mipham)

PRERCF RS K]
M PR R TS EAEE (B AKRERES )

HUNG DAM CHEN KYE BU CHEN PO TIG LE TSAL
HUNG Oath-bound great being, Tigle Tsal,

SNF g ARG AT G E |

Lok FHIG B BB TS (830K F e E{E 5 )

GYE DE TEN MA DZIN GING PO NYAI TSOK
master of the classes of joyful tenmas, together with the hosts of
ging messengers

N HET RGP AGEN RIS
HY AR E L EEE (Za TR AR )

KU CHED SUM GYA DRUK CHU TSOK DANG CHEI
and the three hundred and sixty siblings:

q&'m‘?&%{{m@'maﬁa'mm'aiﬁ‘ Arzar=|

A flloe B BAME (=#)

(AR PTIFER) A%

SOL LO CHOD DO CHOL WAI TRIN LE DzOD
Repeats three times or more

| supplicate you and make offerings--perform your entrusted activity!
(By Mipham)
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¥ FIRRT R G5 L)
S PIHE HEAS AR AFEY) (a A miga Lk )

HRI PEMA WANG GI KA NYEN TU WO CHE
HRI Mighty one under the command of Pema Wang (Hayagriva),

%’ﬂéﬁ'ﬂﬂ&ﬂ&'@mﬁw:N'mm'ﬁx‘

VI SLHE e A (SR 2 & m
CHE TSEN DRAK PA'l GYAL PO YANG LE WOR
august, renowned king, Yang Le Bor,

g'gﬁadx'ﬁm’qamfxgmu'%&q

EECEEY A NN QIR LD € T
TSU'U MAR PO KA KHOR TRUL WA CHEI
together with Tsu'u Marpo and your servants and emanations:

’ﬂN&i'&i'&]asﬁ’ﬁ’QN&’R%’%{%&I'&iﬁ‘
AR AN ARtH ik lE (e sz %)
(AT AP F E R )
SOL LO CHOD DO SAM DON LHUN DRUB DzOD
Repeats three times or more

I supplicate and make offerings--bring the spontaneous
accomplishment of our wishes!

'C\ ’C\ v 12 Lz v v:\ ’C\
q:quammns’& NG|
SR AL i 2 B R (T AT oS AR L A )
GANG ZHIG YID LA DREN PA TSAM GYI NI
By anyone merely bringing you to mind,
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Qﬁi'm‘&'{i&gﬂ'§iﬂ:’&§'ﬁﬁ'&‘

ZWETE ZMER (YA askihag &)
DOD PA'l NGO DRUB TER WAR DZED PA YI
you grant whatever siddhi they desire.

é?&%’:’ﬁﬁ'm%q‘%’:’@;@ﬁg&&@&‘
B = BT VS (el @ik &R )

CHO KYONG YID ZHIN NORBU KHYED NAM KYI
Protectors, wish-fulfilling jewels,

. v >, . C\' plad v . C\' N v
ANENARR ﬁ’l\]’q NHRNRR RGN
BRI b B FEh (MRFRATRESH)
DAM DZEI DOD GU'l TORMA DI ZHE LA
enjoy the samaya substance, the torma of all that is desired,

mﬁq'n‘j’m&'ﬁq'a'%'agmmx'aiﬁ‘
TERSG BUOHE TR R RE (R PR A RASR AR, )

DAG GI SAM DON MA LU DRUB PAR DzZOD
and fulfill my wishes and aims without exception!

X~ >~ ’C\' v ’C\
o] [REFRTAF RGNS
Mg E R AF LM
The Inexpressible Absolute Confession
o S i S Sy - p— R —
{ RRFRU GNP ARV AN T IR FINFHTG
Em EREAm A A Rinet YA
(R% a Mg th = M)
RANG NANG YESHE KYI KHOR LO TAM CHED
KHA KHYAB TU SAL BAR GYUR

Behold the self-manifest primordial wisdom mandala encompassing
space.
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§ agNyaEIRtagsIaEss

NG OEREN K GEIK BHNJE (AT & 8 38R )

OM YESHE KU CHOG RANG SHIN KYIL KHOR NI
OM The supreme embodiment of primordial wisdom, the natural
mandala,

a'@&ﬂaﬁ'@ﬁ&ﬂﬁ'&l?ﬂwR’%

AR FE AT KR (B e A e K )
DA GYEI SHIN DU TRO PA MI NGA YANG
although without elaboration, just like the full moon,

gﬂ&'?ﬁ%ﬂ«mﬁﬁmaqgam'aéﬁmag

[ A JEwE MR AR ( ARde KB B R AR )

THUG JE’I NYI SAL OD SHIN NYOM DZED PA’l
appears as the display of compassion, without bias, equally, like the
clear light of the sun.

AN L2 = 12 v,y e 'C\ L2 L7 < X o
Qﬁ? ﬂﬂﬂ& Qﬁﬂ" (2N} ﬁﬂﬁ&l ﬂl Q%ﬂ&l Qﬁ]&‘“s
Mo R R MR (B A & R AT 51 )
DE SHEG DAG LA GONG SHING SHUG SU SOL
Please come here, listen to me, and be seated.

P =f Y SR ) . i N SN
Qéﬁ&ﬁﬂ&?ﬂ&ﬂwd’ol\i@ﬁa

B3 B OKAG ANETE (& lE sz iid )
JOD MED SHERAB MI YO CHO KYI KU
To the inexpressible wisdom, the immovable dharmakaya,

m%’a\sq'%:N'gﬁ'fm'ﬁ"iqm'gaﬂ%‘%
P BEE R e (KRET RS A HE)

DE CHEN LONG CHOD DzZOG KU RIG NGA’lI TSO
the great bliss Sambhogakaya, the Five Buddhas and their families,
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AR RN RN FE R

A BT Y] A EEL (KRB &7k REER )

THUG JE THAB KHEI GYA CHE ROL PA YI

the deities of the play of the vast display of the skillful method of
loving kindness,

aﬁg’mm&ﬁw@qamﬁs

B R BB a3 (R RS TG a4 )
SHI TRO TRUL PA’l KU LA CHAG TSAL LO
and the peaceful and wrathful nirmanakaya buddhas, | bow down.

ﬁf&'ﬁ'@:’ﬁlﬁﬁ@g&'g&l'lia%
TBR AW Bl MBH (AT HA#HEI)

NGO SU JOR DANG YID KYI NAM TRUL PA’I
Actual material endowments and those mentally manifest,

T GRRRA A AES HF T
At ZRPWSE ANEE (R & EBRYHET)

KUN TU ZANG PO LA MED CHOD TRIN GYI
like limitless clouds of Samantabhadra’s offerings,

am(xﬁ@m’ga'ﬁq'g@q'Eu’z;m'm?q’rﬁ%
T ORMEE MY KEE (ZRFFE KRR
KHA YING NAM DAG GYA CHEN YONG KOD DE

are perfectly arranged throughout the reaches of the pure sphere of
space.

YERTNRAAER YT FRENAES
AxHE A BL AN AT AN (b M E B KAL)

CHI NANG SANG WA CHOD TRIN GYA TSO CHOD
| offer this ocean of outer, inner, and secret offerings.
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Qq'@msw:'ﬁqwma'gﬂm%

R R AR EER (S EHERFCE T )
KUN TU ZANG MO SANG WA’l BHA GA LA
In the secret womb of Samantabhadri (Kuntuzangmo)

S N N < v vy . °
FURARTURATIT AN N YN T8

Iz g0 2 I a5 (R Hhig g 18 240 %)

GYAL WA’l KYIL KHOR RAB JAM MA LU KUN
dwell the vast multitudes of the mandalas of the buddhas without
exception.

a ~ A
AFRFURFNRRR X A3 2R

AL EH Bt EHRTE (&R &4 P E—k )
DU DRAL MED PA’I NGANG DU RO CHIG PEI
Within the one taste of changelessness,

HNAF IRFR NI TNAFGN YT

Jek K et BAG (B E RSB KE )

NYI MED CHANG CHUB SEM KYI NYEI GYUR
CHIG

take pleasure in the indivisible awakened mind.

NN TRAEE FNR RN FHAAXEE

et B alE Ry (wzaEFEER]
SEM KYI RANG SHIN CHO YING NAM KHA CHE
The mind’s nature is the great space of the dharmadhatu.

?é:\rgm'ga'ﬁq'&q&"{iﬁ'q&mﬁzg
AVEE FAEE LN MEEER (3R ATF ARBp TS R )
CHO NAM NAM DAG YE NEI OD SAL SHING

All phenomena are perfectly pure as the primordial realm of clear
light.
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gm'«z‘@’:’%ﬁ'@mg'mmammaﬁﬂmg
A Jem IR EMA (amERETaREE)

NAL JOR NYID YING MA SAM LEI DEI PEI
The nature of this practice is the sphere beyond thought and speech.

SR DT IRER RANAFI GRS
URJE MERK ARbr KHEER (e S8 FHERS )
NYAM NYID CHANG CHUB SEM LA TAG TU DUD

| bow down constantly to this awakened mind of the nature of
equality.

Qﬁ'ﬂaxﬁq&’%e’»\'&qm'mgmumg
WE BT N iEER (R ARARBKAR)
KUN ZANG DZOG CHEN YE NEI DAL WA LA

Within the great perfection of Samantabhadra, who has prevailed
from the very beginning,

quqwm'mﬁf\'maﬁ@maﬁxag
re A HEH GHIE (R EZ T E )

CHI NANG SANG WA KOD PA’l KYIL KHOR NI
are the great arrangements of outer, inner and secret mandalas.

'C\ " 2 T - A o e
FRARFNRN YR ARFIRAe
fER MIE Ul WAy (BARFRERLR)
NANG SID NAM DAG LHA DANG LHA MO’T YING

In the pure display of phenomenal existence as the sphere of male
and female deities,

Q@’\'ﬁ;’q@;@fwm’%&"éﬁ'gﬂﬂaam
WE A FE fmEr ( RAELE KB R )
JUNG DANG JUNG GYUR YAB YUM LHUN DZOG NAM

all that appears and transforms is the spontaneous expression of
male-female
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qNREE TR YN SE DR B e

ET G575 IR IRRHS (K Fhainh & 258 4)

SANG CHEN RAB GYEI ZUG CHEN DAG NYID MA
Great Mistress, who possesses the form of the ultimate great secret,
NARRFRNGRURN AR F G

RE R AR Arh (2R SRR P )
KHA YING LONG YANG PED MO KHYIL WA LA
in the center of your lotus, the vast expanse of the sphere of space,

A AN A AN A A~ AN
ﬂ@N'&ﬁ'ﬂﬂ"W'Eﬁ?\'ﬁlR'Q‘i'ﬂ']&l"sl'qzi'%

JeSE B T MRBERR (A& = Ak kB AR )
NYlI MED THIG LE CHEN POR OD SAL SHING
is the clear light realm of the great bindu of non-duality,

NASNFNAFIRER AR

HE B R Rk AN (AR aRERFRS )

MA CHO TRO MED CHANG CHUB NYING PO’l KU
the embodiment of the essence of the awakened mind, uncontrived
without complexity.

SRURYRARR R YUR TS
AEVE BERE MO HEAP R (TS K4 K1E S )

CHIR YANG NANG WA DE CHEN YUNG DRUNG LHA
All appearances are the deities of infinite great bliss.

aﬁ'agm'&ﬁ'm'n‘m’maﬁ@m'qﬁix'%g
HERE FZF&GHIE (2R &80 EFEN)

DU DRAL MED PA SANG WA’l KYIL KHOR NI
This secret mandala devoid of gathering and dispersing,
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mﬁq%ﬁ%qﬁ"iﬂ&gwm'@'ﬁz;'g

Efe T wpl FEE (&85 285 0E)
DAG NYID CHEN PO RIG NGA YAB YUM DANG
is the great self-nature as the five Buddha families, male and female,

@:’@ﬂ'@&'ﬁ«'ﬁﬁﬁﬁ&gﬂ&%

R RE R Hdy (ERAURS TEEHR )

CHANG CHUB CHAM DRAL TRO WO TRO MO’I TSOG
the family of bodhisattvas, the hosts of male and female wrathful
deities,

X D3, .\.ag S o
ggga@q&g AN YRR
ZOE RN EAE (SR A XRER T £)
DORJE LHA MO TSOG JE TSOG KYI DAG

the assembly of vajra goddesses and the lords, masters of the
assemblies,

A YRR AU YIRGE

mpy BT 20 FER (A8 KHEE 2+ F)

RIG NGA PAL CHEN TRO GYAL YAB YUM CHU
the five glorious herukas of the Five Buddha families, the Ten
Wrathful Deities and their consorts,

ﬂﬁ“ﬁ‘%ﬂggﬂéﬁamag
NE Lt e RIEE (BpGEiak )

NEI DANG YUL GYI CHAG GYA GO MA SHI
The Four Gate keepers of the sacred places and countries,

o il N . . o
wq&g«mqg%qma:mizs
HRa 2k 2 Frdl s (R ZHES RFB )

YESHE TRUL PA’T LHA TSOG MANG PO DANG
the many assemblies of primordial wisdom emanation deities,
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a'gxg&:\rﬁ:ﬁ:’gx'qizw'&?ﬂm

Bk I ER SRR (e R la b g )
MA TAR CHAM SHING SING TAR DUNG LA SOG
who are as loving as mothers and as affectionate as sisters,

&qm‘@&gm‘@e\'ia'%qﬁ&qgﬁ'mag
HHE EE HE NMER (&R L5 )
LEG NYEI TANG DZIN DAM TSIG JEI CHOD PA’l

the dakinis who weigh good and evil and pronounce the judgments
of samaya, and

@qr\'&mq‘@i}‘g\w@:’a'ﬁ'ﬁms

Mfe HEs A IAREE (I 24T e 34 3 )
CHI NANG KHANDRO NAL JOR MA YI TSOG
hosts of outer and inner dakinis and yoginis.

ARRIRE & AAISE AR TA e
A 2O EE SRR (AR 2R A LA 2R ]
PANG GYUR DORJE DAM CHEN GONG SU SOL

All of you who uphold the vajra commitment, please bear witness to
me

’;{'g'q@R’qé’m'gm'@x'mﬁq'sqﬁm%
LU A U R (AR BRB S B )
DOR JE’I DUNG TSOB NAL JOR DAG CHAG Gl

Descendants of the vajra lineage pure-awareness holders, myself and
others,

RYRREE Y IREI NN RFS RS

LA FUER KRR R (AR A RBEER S
DOR WA’I DON DU CHANG CHUB SEM KYED DE
who generate the awakened mind for the purpose of all beings,
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g'&f@:’@ﬂ'ﬁm:’ﬂ'ﬂ'@a@xg

Fi3E KAk K55 BN (AR e B2 Rk ]
LA MED CHANG CHUB GO PHANG THOB CHA’Il CHIR
in order to reach the unsurpassed state of awakening,

ANF X F BN N AR RFINEES
CRRE AVRINT

FHE R RAT MKE (2R KGR AE)
TEN PA GYAM TSO SO SO’I DUL TRIM DANG
we practice the various individual disciplines of the ocean of
teachings,

YR RRARa I Rarna s
wRY IEE RA LR (FE R FITHER)
KU SUNG THUG DANG NYAM JOR DOM PA’l CHOG

maintain the supreme vow of the union of body, speech and mind,
and

ARRTE B RN F 5 T Ade
ER L2 MM EEE (2L ZEFT )

DA KA DORJE DAM TSIG TEN GYI NYER
the vajra samaya, not lightly transgressed and necessary to maintain.

a a
g'r\x’@r\'mx'fgq'm(z'ﬁa'a'%'q'gak\ig

BEE VIEL SR MR (49 3 938 k)

CHI DANG KHYED PAR LHAG PA’I DAM TSIG NAM
All general and extraordinary samaya,

g'@:’sﬁm'ﬁ:’n‘@x’i’gm'ﬁﬁm%
B[4 RXAH HEAE EpTEE (A AFRET CFK)

NGA CHIR NO SHING NYER DU MEI SO TSAL
that I successively received and swore to preserve,
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4F R A AGRRRRATY G A

S ORA IR KGR (R RIS &7 AR )
YUN DU MI TANG DA WAR MI GYID LA
were never intended to be lost or transgressed.

?{q'mN'ir"m'“:'&;q'ilmmm%wgzg

SN SLE TR IR (A AE L SRHS)

DON LEI GOL SHING DOK SEM MA CHI KYANG
with no intention to deviate or abandon them, yet

AERREEEEY CEAGEAT

BT BEAY IR A AR (A A iR B & )
Z0D CHA LONG YOD NYAM PA’l LE LO YI
due to laziness, | have postponed the practices.

f,j R’i’& '@:’g 4 ﬂﬂ& '@R’m 'ﬁR’%
BEAL TR FEIR 3R (RTS8 1 55 )
LONG DU MA GYUR TSAL SHUG CHUNG WA DANG

Without achieving accomplishment, my meditation potential is
feeble.

«ﬁA\maqﬁgqmq'aﬁﬁ'ﬁmx’%x@%

At K B3 VEARE (R B EJom 272038 3 )

SHEI SHIN MI DEN BAG MED WANG GYUR TE
Lacking mindfulness and overpowered by carelessness,
mjﬁam'ﬁmg’qmgqgm'qcﬁm'w&?ﬂm%

SR KB SR LR (R #HIS RS EH0E )

GOM LA MI TSON NYEN DRUB YEL LA SOG

I have not persevered in meditation, and have been distracted during
mantra recitation.
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gﬂrﬁﬂﬁz{%ﬂ&@i&gﬂm%
Femk bR R S (RA G o &2 = kAR )

TSA WA KU SUNG THUG KYI DAM TSIG LA
Concerning the root samaya of body, speech and mind,

é‘:’ﬁ:’&'é{:&ﬁq'ﬁmzﬁﬁ%g

Ve TR TS H VEAE (B AR E &M ER)
TSOR DANG MA TSOR MA RIG WANG GI NI
overpowered by my lack of awareness, both knowingly and
unknowingly,

‘g’qmﬁnqaﬁzﬁamm'«zﬂm'@:@g

FA REEE mAM (ERfFadiasds)

TON PA’I KA DANG DAM LEI GAL GYUR TE

| have transgressed my teacher’s words and contradicted the vows.

gma@’xq:ﬁqﬁa'%'ajm'm'r\:'g
A [ FHA REE (Ui 8 X 48 )

NAL JOR GANG SHIG DAM TSIG NYAM PA DANG
Any practitioner who has allowed samaya to deteriorate

SR ST SRuR AR A TGN

ET BVE HE CKRInt (48 —RAR 78 1L 85 )

KED CHIG TSAM YANG TRED PAR MI CHA SHEI
should not be associated with, even for an instant.
Q’W“"W@’\"“""F\"émgﬂ@%

R M 24l BB (HE 2R K47 )
KA LElI JUNG YANG DE TAR MA TOG TE
Although stated in the scriptures, this is difficult to adhere to.
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qm’g?qim'mﬁ@mm'ﬂam'5:'%

S A HiE REE (5 P18t AL pt 5
SANG GO CHOL WEI YE SAL KA WA DANG
The secret path is difficult to define, and so hard to understand
clearly.

NS N R AN ST N EAN G
M A 1T NI (B & & e dinkid 2 ]

NGON SHEI CHUNG WEI KYON CHEN MA TOG TI
Lacking omniscience, it is difficult to discern who is at fault.

5NN'ﬁ;'£ﬂN'QSN'5NN'm":15“’;74"i;'%

IRE fRiE R MR (EF MR R IR )

NYAM DANG TSOG DREI NYAM PA KANG WA DANG
I have associated with transgressors in feast and fulfillment
restoration ceremonies.

‘5&&'ﬁ2’§ﬁ'§§'§5«1§l"’4@§§1ﬂﬂﬁ'ﬁf;’%
IR R Al e (R AERR AT H k)
NYAM DANG NOD MIN NAM LA CHO SHED DANG

I have spoken about dharma to transgressors and improper vessels,
and

CESE R R LR G AT

WA KE RHE EHRERE (RFEAERBKKA)
NYAM LA MI DZEM NYAM PA’I KYON LA SOG
I have failed to be conscientious about deteriorations, their faults
and so forth.

f)am'ﬁ:'qi]’mﬁ:@mm'ﬁ'ﬁq'ﬁmg
RE B RE HhES (REREAHAAFAR)

NYAM DANG DROG SHING NYAM PA DE DAG Gl
I have befriended transgressors. And due to all of this,
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f)m@mgq'@N'ﬁ&ﬂ:@:’ﬁ@é«g

IRE MEE BT A (S R E AMEr)
NYAM DRIB KYON GYI GO PAR GYUR TO TSAL
these faults of the obscuration of defilement, whatever they may be,

%’q‘ﬁ‘(i@q'ﬁ:@q’@fﬁ\mgx'gmx%
Teih BXur B HAR (MASFELRFLHE)
TSE DI'll KYEN DANG YUN GYI DRIB GYUR NAM

are the cause of obstructing conditions in this life and will obscure
the future.

2R RYS AR RN PN AT ANAFE

il TR ARG BEIR (5 £ 5% m e )

RANG NONG GYOD PA’l SEM KYI THOL SHAG NA
With a mind of overwhelming regret and remorse | completely
confess.

@mw‘&'@q&é&mﬁqm'r\iﬁmqm'@:@
B B ER BRI (A KRBARERAR)

CHAM PA'l THUG JEI DAG LA GONG NEI KYANG
Please pay heed to me with your loving compassion and

q%m'&ﬁ'ﬁémﬁ'iﬁ'@’xmr\q'mﬁrﬁ%
JE3E JEF KA EEE (BEEZRAE R

NYI MED YING SU MI GYUR DAG KOD DE
place me firmly in the sphere of non-duality.

AR AR PN AR ARG NFN TR
W EIR BR RN (R Eag 58]
MI MIG TANG NYOM NGANG LA SHUG NEI KYANG

Although you abide in the state of equanimity free of
conceptualization,
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a A= =
YN AT YNERA LAy
B M AT R (AEBESEKE)
NYI MED DON GYI TSANG PA TSAL DU SOL
please bestow perfectly the blessings of absolute non-duality.

?{q'r\em'ﬁﬁﬂ&'&ﬁ"ﬁ'&mmuﬁmmmg

FUE %3 I BREA (FH R &G HEAARR ]
DON DAM MIG MED TRO LEI DEI PA LA
If non-conceptual absolute truth is free from elaboration,

ga’g’qq:’w:ﬁ%q&mragx@g
FFE RV RE IHARE (057 &8 F 4 )

NAM TOG GANG YANG MIG PAR MA GYUR TE
(then) whatever thought formations exist become non-conceptual.

ﬂq.gm.g.&.sa.g.ﬁmz.ﬁmqg
HZE RIS B AR (AR deiaediE4ata )

KUN DZOB GYU MA TSAM GYI WANG GI NA
Due to the power of conventional truth, which is merely illusory,

?ﬁmﬂ'&%N'q'x:'qﬁz'm’éﬁmxﬂﬁmg

R AR R MR (FA REBRATTE )
NONG PA CHI NA RANG NONG ZOD PAR SOL
for the faults committed, with personal remorse, | request
forgiveness.

@N'ﬂﬁ:«'&i’% %’s\ﬁ'@wﬁmﬁq&ma@ﬁmm LE'@1&'@,'ﬁx'aﬁs\'q\s,ﬂ&mqﬂm'ma'
AgF G VAW

ST TG R, BRIBEAT L AL B BE AR
i o

This extract is the fourth chapter of The Confession Tantra. The Stainless King.
Translated into Tibetan by Vimalamitra and Nyak Jnanakumara.

[46]




o ERRANFARTNRATAT AN AQINRRYRE YRR
@"J'Q'Q%&}i%
2B Bk T 2 36 Ak 58 P iF AL 2 A MR ST
From the Stainless Secret of Vajrasattva: The Doctrine of the
King of Purification, The Essence of Confession

&e NG E AR VRN A GRS

T B R G mR (ARAE S B e ]
OM! SHI THOG DANG PO SANGYE KUN TU ZANG
OM ! Buddha Kuntuzangpo, the primordial ground,

3. . X2 D Srixte

RN Y

2 RS 4 B (2RERESRAIZZ 4 )
DORJE SEMPA DORJE DE SHIN SHEG
Vajrasattva, the Vajra Tathagata,

ERCEE L R RO EERER

tHE T A EReAt (R A& § R =T )
PA WO CHEN PO DRO WA KYOB PA’l GON
Great Daka (hero), protector of beings,

ARAAgTHRAd-gayE Jamae

AR R BRE T28 0 (kB & B A maA ]
DAG LA TSER GONG YE SHE CHEN GYI ZIG
look upon me with your gaze of wisdom and loving intent.

R L ARRRC R

WL AtJe BEE HRJE MiEMs (#4048 R A & FiF )
AH! DOD NEI MA KYEI YE NEI NAM DAG KYANG
AH ! Though primordially unborn and pure from the beginning,
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a@m’ixﬁgxﬂxﬂa'ﬂq'}gﬂw«%

KMk VAT B RIEE (RRA® 2 RAF TS
TRUL NGOR LO BUR SHAR WA’lI KUN TOG LEI
in the face of sudden confusion, all discursive thoughts arise.

a S
a'xqg,:'a?\q@q'g:'e)mraaﬂm’qq%
) ZH B SaW (&0 — mEg#RIE)
MA RIG ZUNG DRIN KYEN NANG NYAM CHAG KUN

Through this condition of the appearance of ignorance’s duality, all
deteriorations

'\ 'V v c\ v ’C\'A/ v v ()
ﬁlq H SNRFRNYS @mlimﬂﬂwo
BT RKOE AR A (A F &R RS ]
DAG CHEN CHO YING YUM GYI LONG DU SHAG
I confess in the expanse of the great pure consort of the
dharmadhatu.
QX3 zx‘mzmaﬂﬁzx‘ﬁ?;ﬁa'mﬁq&m%

PR A& ER 24 ANE (EEREeRIZE g )
BENZAR! SANG WA’l DAG PO DOR JE DAM DRAG PA
BENZAR'! Secret lord, proclaimer of the vajra samaya,

IR AR QA TAE

R ARV FHEE (TR0 ERAFELR)
KU SUNG THUG SANG SA MA YA BUM GYI
every broken vow and damaged pledge of the
ARG FR B AN R AT TR

BJE Rk s MErER (—in A A B sk dE )
DAM LEI NYAM SHING TSIG LEI GAL WA GANG
one hundred thousand body, speech, mind, and secret samayas,
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S A\ V. A Sy gt o8 o
" @ Fﬁl& ﬂl Q@‘i ANNIANA Qﬂﬂ'ﬁls

gt Rk BN EEE (A ARAEE SR
RAB TU NONG SHING GYOD PEI THOL LO SHAG
| confess with absolute shame and remorse.

Qs “‘}&w'mgeﬁ'i'g:'ma'i&@ﬁ&'q&%
FEFE ! ORE GRAE AR HAS N (ERBHEE R A E
SATTVA! NYAM PA KYON DU GYUR PA’l DU DEI NEI
SATTVA'! Having passed the time limit when violations become
faults,

AN R V- A PN
ANTNHTRR X £ ARRRYWE

Bal JBE 24 FAKR (LAKTEERAR ]
LEI KYI NYER DZIN DOR JE KHANDRO YI
which are the cause of harsh punishment,

A 7T‘ qaaﬁ“i’ﬂﬁ gﬁg’iﬂa%

TR TE M AAR (EEREZTHET )
KA Yl CHED PA DRAG PO GYUR GYUR PA’l
at the command of the vajra dakinis, the monitors of karma,

aaa a
Qﬁ'@@ﬁﬂgf'ﬁ@ﬂ'gﬁ'gﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂN%

i ZA BT EVEE (CBRES AR EREE )

DI CHI'I DRIB GYUR NYAL CHEN GYU SAG SHAG

| confess the accumulated causes of the great hells that obscure this
life and the next.

g ARRRFATAFNE T HS
A=t KRS A2 HRJE Z24E0) (1 K& RR A% A £ ]

HUNG! DOD PA’l GYAL PO YE NEI DORJE CHE
HUNG ! Great vajra, primordial king,
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SBmA YRS SR G AR R TS

KRR KL &F WEH (LFgR kA Ekx)

MIG SU MED CHING NYAM DANG SHAG PA DRAL
inconceivable, free of damage and confusion,

Qq'@'ma:ﬁ'& 'éﬂ&"iﬂﬁ&'ﬁ:’s

A S RZE nicEE (A E R FRE S E )
KUN TU ZANG PO YE DZOG RIG PA’l LONG
Kuntuzangpo, the expanse of pure awareness, perfect from the
beginning,

Ry RN N ENR IRV
FEJE S0 B REAEI (SR AR AR AR )
DU DRAL MED PA CHO YING LONG DU AH
within the expanse of the dharmadhatu, without gathering or
separation—ANh.

RQUARRFATER B ETIRYNGINRAN TR RN
m’%’ﬁ%ﬁ'&%ﬂ'ﬁ&'@&&mﬁ% ﬁmr\'mgx'aﬁ'm'gmmﬁi'qia&m'aﬁs TR
R fRangse agaEaigyRz e R’gﬂ'%ﬁ'a'@ﬁﬁ'dﬂﬁﬂx'
Io"qg Naws FFE mq'Q@:’NN@'RQR’ﬁ&'ﬂg'i&!'mmﬂ?ﬁ% %Nﬁ'adga‘is

SUBR U R L HGE, AR ELE R B e, B
Ty gcE, RRGER AN T AN AL ZRI AR, LT
B H ko B, LFAMSHRERREMNET T, A
KA T ARG B H G, FRIGHE Aododo, MR
FEQAMNMG. BT,

This King of Confessions, in just a few words, can stir samsara from its
depths like alchemy applied to iron. It is an oral instruction to protect
beings who have fallen subject to ignorance and thus violations of samaya.
This arose from the sphere of the mind of Samantabhadra and was written

down in code script for the sake of future generations. May it meet with
my heart son, and emanation of myself.
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&g AFNAWNFFAWE AENGGE %gﬁ?g ERER I

g % LTS g w W @:@ AFU NF Ng JHwgE NFHYS

Q,

m%ﬁgvﬁ.g\].?.N.g\].vaQ-(ﬁg
ng IR B BT, f%”)ﬁ Fj?‘iiﬁ EE piise Zan, E
ZH LR, B R R, BE R EE L, WE £

2 B, éE (G *Liﬁ/«,’éﬁ 3 A, B e
—wmm¢wwwwkﬁﬂﬁ%@5$*%$ﬁﬁu%
H A, L A B B50G, TEIS T FE 2 .

OM VAJRA SATTVA SAMAYA, MA UN PA LA YA,
VAJRA SATTVA TE NO PA, TISHTHA DRI DHO ME
BHA WA, SU TO KHAYO ME BHA WA, SO PO
KHAYA ME BHA WA, ANU RAKTO ME BHA WA,
SARWA SIDDHIM ME, PRA YATSA, SARWA
KARMA SU TSA ME, TSITTAM SHRE YAM KU RU
HUNG, HA HA HA HA HO, BA GA WAN SAR WA,
TA THA GA TA, VAIRA MA ME MUN TSA, VAJRI
BHA WA MA HA, SA MA YA SATTVA AH

mr\q'ﬁz;'iiawsq'aw%ﬁ'@‘
EE RNk (XF—W#EAHE)

DAG DANG SEM CHEN TAMCHE KYI
Us and all other sentient beings,

Ak KRR

Bt te MER (e RIELES

DAM TSIG NYAM CHAK KUN DAK JING

Confess for the transgressed precepts and deteriorated disciplines.
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Q‘%q&@:’@%zﬁ'm:‘
FEVR WEER GRPEPL (RAREERRM )

DU NE JANG CHUB NYING PO WAR
From now on until I attain enlightenment,

NAERRR R

Hip #EE EmEE (BEFEHES)
DAM TSIG NAM BAR DAK BAR SHOK
May I maintain the purity of all vows!

99| EEREYANEIRAINRRFANEFE JRA PRI A=
R

L &R 8 F AR FAHEYR
The Noble Vase of Glory: a tsog offering connected with the
Seven-Line Prayer

JERRMNT IR RN F NS
PB S = RA84, A PTR mAEREE

Arrange whatever samaya substances you have available,
such as mamsa and madana.

i{ wmw%&a@:&amg&'ﬂ'gmx‘ ‘

MR A AR E AR WA (AR R M A R E )
HUNG AH LE CHU YING DANG NYAM KA PAH LAR
HUNG From the AH, a skull cup equal to dharmadhatu;

Ty §q AT AE FNyRgan| |
Y B 2E SEGR CHREE IR )
OM LE NANG SIT DUT YUN TSOK SU SHOM

from OM, the sense pleasures of the world of phenomenal
experience arranged within as the tsok;
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i’ﬁ&'ﬂ%’%ﬁ'@'«a‘&fﬂ'fdiﬂéﬂ ‘

Whag R0 HRODE 5 A (R R4 B4 )

HUNG GI DE CHEN YE SHE ROL PAR GYUR

with HUNG, these are the play of the pristine wisdom of supreme
bliss;

C\ C\ v 22 v v v \ L2 L2 v
%ongﬂﬁaggﬂNﬁ@Nmﬂ;ﬁﬂ ‘

165 iR st MEE (B4 =ARAZRER)
HRIH YII TSA SUM LHA TSOK GYE PA KANG

with HRIH, the hosts of deities of the Three Roots are delighted and
fulfilled.

Brepgse Ssdvas

g Rl R AR s

OM AHH HUNG HRIH

This consecrates the tsog offerings
%’qw'azgq'@q%:'a?éﬁ'm'agm'm"%‘

WHE K LA

Inviting the guests to the tsog and offerings:

S

38 e’\?@é}'@«'@%m'@:&mms

P BB JURC B E (SReF 5k ]
HUNG! OR GYEN YUL GYI NUB CHANG TSAM
HUNG! In the northwest country of Orgyen

m;’ﬁ'&:’}@\'zﬁms
BI5 e Rpkdr (e Edmt)

PED MA GE SAR DONG PO LA
born in the pollen heart of the lotus,
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wmm'aﬁq'ﬁ'ifmgm'm%m

MERE g RAOUE (A6 A 2R kit )
YA TSEN CHOG GI NGO DRUB NYEI
possessing astonishingly supreme spiritual attainments,

SRR AN
H3G R kAL (R R et )

PED MA JUNG NEI SHEI SU DRAK
you are well known as Pedma Jungney (the Lotus Born),

qﬁxgamaaﬁa:ﬁmuﬁxs

IR FEs A (=ATE AR E )
KHOR DU KHA DRO MANG PO KHOR
surrounded by a retinue of many dakinis,

@‘i@;&%’mﬁﬂ“ﬁm@m
DIRC B &k AL (R AF B

KHYED KYI JEI SU DAG DRUB KYI
following you, I practice

aﬁﬁwq'%‘mmgqngqs

Z R Shhr TR (L dy skt dh )
DUT YUN TSOK LA CHN DREN NA
and invite you to this feast of sense pleasures.
o 'C\ X, 'C\ [ N~ °

I INFANZ TG AN

B TRV BesR BT (473 Mo B ) Ao 4 )

JIN GYI LAP CHIR SHEK SU SOL
| pray that you approach to confer your blessings!
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TEaaE QR 35 s
TRAD FEE R (B s o 4 ]

NE CHOK DI RU JIN POP LA
Send down your blessings to this excellent place

a”s’q&sq?éﬁ'ﬁxﬁ&miﬁ%x'm@xs
SEEN HRVE Et (A F AT HE)
TSOK CHUT YE SHE DUT TSIR GYUR

and transform the tsok offerings into the amrita of pristine
awareness!

an'&?éﬂ]'mﬁqm'ﬁmtmamﬁxs
(EAD S B (RSB #EE )
DRUP CHOK DAK LA WANG ZHI KUR

Bestow the four empowerments on me, one who aspires to most
excellent attainment!

mﬁq&‘axﬁquﬁq'mx‘aﬁﬁms
SE K H ERFT (#4105 5] P BT )

GEK DANG LOK DREN BAR CHE SOL
Dispel obstacles such as hindrances and those who lead us astray.

&gﬂ'ﬁﬁ'gﬁ'ﬁﬁ'ﬁfﬁgﬂ Laue
ANE A TR (B Pl =& x)

CHOK DANG TUN MONG NGU DRUP TSOL
Grant the most excellent and ordinary siddhis!

i aagmgqq§‘a”i§r\gm“
W R SR ) R (LR E G Y ) )

HUNG LA MA JE TSUN PE MA TUT TRENG TSAL
Hung Oh Lama Jetsun Pema Tut Treng Tsal,
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Qq'agq'amqai]’?i'%‘q:\ramsarmﬁ‘ ‘

A MR S O ORI RA)
RIK DZIN KAN DROY TSOK DANG CHE PA YI
together with your host of knowledge holders and dakinis,

g'qﬁa'ﬂq'qi&gmmaﬁ@m'qfﬂxm‘ ‘
AR ERHh A e T (BB 3g s 4% = AR K )
TSA SUM KUN DU GYAL WAY KYIL KOR LA

to this mandala of victorious ones in whom the Three Roots all
converge,

AN ARG R DA MR RARA] |
Aig B8 LA TR (ARSI T3 )

MU GU DUNG SHUK DRAK PU SOL WAN DEP
| pray with devotion and intense yearning.

SRERERN RN E R RN
L] BIAR %8 AR (AR =1 ERALA ]
DAK ZHEN GO SUM GE TSOK LONG CHUT CHE

My three doors' gather virtue, enjoyments of wealth and those of
others:

'C\ v paf 'ﬁP’ L2 - v v v v\
JRIFRARAFRINGHERAS] |
TH Z2E L& BHEW (ERILEY R E &4k )
NANG SIT DUT YUN GYE GU MA TSANG MET
The world of phenomenal experience, all manner of delightful sense
pleasures with nothing incomplete--
ﬂq.gEg.mz\i.%i.gﬂw.a.q’:ﬁx.gﬁ:qgm‘ ‘

PRI 1SR BN R (AL H XA atten)
KUN ZANG DE CHEN TSOK KYI KOR LOR BUL
all this I offer as Samantabhadra's offering feast of supreme bliss.
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gﬂm'mgﬁ'ﬁ@Nﬂﬁ&'@ﬂ&'ﬁ&ﬂﬁ:@%ﬂ‘ ‘
B4 GOUE [EME T8 (KEREZATEBL! )

TUK TSEY GYE ZHE TUK DAM KONG GYUR CHIK
Lovingly accept this with delight. May it fulfill our sacred bond.

qﬁmmaﬁmﬁg@iqﬁ%‘ ‘

Friv 20 Wik 28] (A4 & &4 )
SOL WAN DEP SO GU RU RIN PO CHE
Guru Rinpoche, I beseech you!

A g W » S ‘AR E

IFINFIT 2T aﬁq NRTRINAHAN| |

B ek alEn g (e =7 %)

JIN GYI LOP SHIK RIK DZIN KAN DROY TSOK

You hosts of knowledge holders and sky dancers, grant your
blessings!

A gE FURE G RN |
KB R AP AR (B2 AR B0 )

MU DEN BU LA CHOK TUN NGU DRUP TSOL
Grant the most excellent and ordinary siddhis to your devoted child!

f\a'%ﬂ'4}&N'aaq'ﬂm'sﬁ'§m'§qﬁm‘ ‘
B IR R BE AT (Z9MEE—#F8)
DAM TSIK NYAM CHAK TAM CHE JANG DU SOL

| pray, purify all impairments and breaches of my samaya
commitment!

@qzxqﬂrma’mx'aoi'@m'@ﬁm1 ]
HE F74 S MR (PR EEEAERT)
CHI NANG SANG WAY BAR CHE YING SU DROL

Liberate outer, inner and secret obstacles in basic space-
dharmadhatu!
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FREAA R’i’ Qﬂ"xi'&] i;ﬂ@gﬁ%ﬁ‘ ‘

SR PLER ALK S (77 EERREEFE L)
JANG CHUP BAR DU DREL MET JE DZIN ZHING
Until my complete awakening, hold me inseparable from you!

%’Q&Tﬁ'?)&&“ﬁ;ﬂ&wx’i&’g’g:’qﬁm‘ ‘

KT MR AR IEER (FAaE fade £5x A 3§ )
TSE SO NYAM TOK YAR NGOY DA TAR PEL
May longevity, merit, meditative experiences and realization
increase like the waxing moon.

RAEEE g ZE IaER |

A ¥ S AR 3 s (o BAAEE AR BEAT Ao 4 )
SAM PA LHUN GYI DRUP PAR JIN GYI LOP
Grant your blessing for the spontaneous fulfillment of all my wishes!

o e R e

e ae v EY

WIS A RIS B

OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG
[ g e Saede e

Mia ey ik A L (RTIEK ) Ao 4 S0
Abridged Tsok Offering: Consecrate the tsog substances by
OM AH HUNG HO

Seeg e Sy ENNENN YT AF I |

SRR K AR BISE SERL SRELY (WFERAZIAGR
OM AH HUNG HO,

TSA SUM LHA TSOK TSOK LA CHEN DREN SHEK

Assembled deities of the Three Roots, I invite you to the tsok.
Approach!
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@q:‘q&:‘naﬂ%’%q'gﬂﬂ'&iﬁ'aﬂm‘ ‘

R F5y MR SEANA (S MALE RERBER )

CHI NANG SANG WAY DE CHEN TSOK CHUT BUL
| offer outer, inner and secret assembled feast offerings of supreme
bliss.

AR AN FAN XA ST NG| |

B WRte ER REE (BORE a9 —m i H )

DAM TSIK NYAM CHAK TAM CHE TO LO SHAK
| confess and acknowledge all impairments and breaches in my
samaya commitment.

q%m'agq'ﬁgmﬁqm'&?&@ﬁém@gm‘ ‘
Vel FLUE K M MER4E (AL A ER T )
NY! DZIN DRA GEK CHU KYI YING SU DROL

Liberate the enemies and hindrances caused by dualistic clinging in
the basic space of dharmadhatu.

35557 Ry B TR PN |

AR 15 FL FRU MR LR (B K S &R )
NYAM NYIT DE WA CHEN POY TUK DAM KANG
Fulfill the sacred bond of supreme and blissful equanimity!

&%ﬂ'ﬁ:’gﬁ'ﬁ:{i&gﬂ'guu'i'q&?m‘ ‘
AE N 1B AT (A2 R A XF Y T )

CHOK DANG TUN MONG NGU DRUP TSAL DU SOL
| pray, grant the most excellent and ordinary siddhis!

%mmqm&?’q&ﬂr\m’mw'&?ﬂ]N'a!'&ﬁﬂ&%ﬂ&m@'aﬁa'ﬁm?é&'ﬁ}‘

AN ERLENCSEINE, THAERRERTE,
This abridged tsog offering was composed by Jampal Dorje since it
is useful for offering tsog by accumulating numbers of repetitions.
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MEREEG Sk
YRR, TR AR
If you wish, sing a Vajra song:

ARG FIE]GIIR ARG T |
YT SRR B A S (R A ANRBAAKLE)

DRO WA KUN NI CHOK TU GA WAY RANG ZHIN TE
The manifestation of sentient beings' nature is the supreme joy.

gm‘@:‘&’%’qﬁxﬁ&xrmaq'ﬁqqa@‘ ‘
Uk IR FEAYE RE S AR (HrimE B A Z A )

NAL JOR MA NI KOR LOY RANG ZHIN DU NE KYI
The yogini is the naturally dwelling mandala.

NI A YN R TN FN T T2 |

AR W L RAES GRS (=R R AR A ]
SA SUM MA LU DRO WA SANG GYE KYI RANG ZHIN
The nature of sentient beings of three realms is the buddhas.

(2 N V- . KA g e
YRENTGF FARREYE S TURTZA |
Wi R T BN AN (EESAZTREA)

NYING JET ZHON NU MA DANG LHEN CHIK ROL

PAR JAO
Compassionate and youthful dakinis, please share these offerings!

s gs i |
Byl 5B SR K RPERT (T Bokard R f )

AH RE TI MUK CHUK KYI MI SHE SO
Alas, ignorant beasts do not understand this!
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gq‘@&’&%&’&&g:N'qm'm%m'a*am'aﬁm‘ ‘

B K AR B VIR (@ EAs R KE)
LHEN KYE DZE ME LANG NE DE WA CHE LA NU
Welcome inherent dakinis to accept this great bliss!

q:ﬁm"{qﬁamamﬁamw;‘ ‘
Mlzs MEH BN 35 TE (FARBSHREE)
GANG GIY DUN DAM PA NI MA GOM PAR

Whoever does not meditate on the profound meaning and wonderful
dharma,

AANNRN NG TR HAFE] |

ZLL 8 R R B (rE R Fe b X))
DE YIY SANG GYE NYIT NI TOP PA MA YIN NO
will not attain the supreme buddhahood.

ﬁ‘ﬁ“@%ﬁ@maﬁ”’*qmm@’“{ ‘
TR R Wi W ek (AMNI &R 2 85 )
NANG DANG CHI NI YE WAR MET PAR SHE PAR

GYIlY
Understand the meaning that outer and inner are indistinguishable,

a‘éﬂ'gq'ﬂmﬂsimﬁmmxgwm‘a" ‘
BE e T REE (A BL=RAFE)

JIK TEN TAM CHE DRAL WAR NU PA'O
thus you will have the ability to liberate all beings of three realms.

wiﬂ%ﬂﬂ@w@@ «3‘&&7‘ ‘
BT AFEE RN RPUFT (T Bokad 5 107 )

AH RE TI MUK CHUK KYI MI SHE SO
Alas, ignorant beasts do not understand!
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gq@&’&%&’&&g:N'qm'm%m'a*am'ﬁm‘ ‘

B ok Al B UIRR (R EAERTTRE)
LHEN KYE DZE ME LANG NE DE WA CHE LA NU
Welcome inherent dakinis to accept this great bliss.

AR 69 & B9k
Thus, sing in a pleasing melody.
YATHRAS|

& Giving away the excess offerings:
&“"egsi‘ gzqm'ﬁm:'mﬁqmﬂa'é’qmg

MR dh BN FLEEEE (A2 RR KR
OM AH HUNG LHAK LA WANG WA DREK PAY TSOK
OM AH HUNG Arrogant hosts who get the excess offerings

o s AN e
Ak AN
FUE GRS (do F A6 FRR )

TRIN TAR TIP SHING HAP SHA GYUK
gather like clouds! Eat ravenously!

v v 2 C\' v p——~ °
NENEARGCA RO
B R btk (R gpgtFr )
SHA TRAK GYEN PAY TSOK LHAK ZHE
Eat the excess offerings laced with flesh and blood.
r~rf vc\v 2 ’C\' Y L)
RYTANRORRTGHY
B (B4 BEH (a2 E3T)

NGUN GYI DAM CHA JI ZHIN DU
According to your original promise,
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RYF YA PININY
AL HIR tsepT (M KA L4 )
TEN DRA DAM NYAM ZE SU ZO

devour as food, the enemies of the doctrine and those with broken
samayal!

gq&‘a:&@q‘&@:@gqg

EE S HHWE (AR B ]
TAK DANG TSEN MA NYUR DU TUN
Show signs and omens-quickly!

Qﬁm'ﬂaﬂ?aﬁﬂ%ﬂﬂ'ﬁﬁg
fFib B4 BEE (547 P BrE i )

DRUP PAY BAR CHE DOK PA DANG
Repel the obstacles to accomplishment

o N ~F

ﬂq’mm’ﬂq’&]ﬁ’ﬁgﬂ’ﬁx'&]gﬁg

JRH B AR (F X 2 gt s mpt! ]

TRIN LE TOK MET DRUP PAR DZO

and complete your enlightened activities without impediment!
v 2 ’C\ e—— ’C\o

QTR

S5l BFT k&

UT TSI TA BA LING TA KAH HE

@N'méﬁqm'gq'aﬁxf‘

ik, R E A
Saying this, throw out the excess offerings.

[63]




JRRTFA AT R TR AN
ok {RAx CME BRI (B LA =8 42T F )

LA MAY NE SUM YI GE DRU SUM LE
From the three syllables in the lama's three places

?Zi'%:'ﬂ:’ﬁ&:‘&%:’ﬂﬁ&'@:’ﬁ&'ﬁs

R TS Ak AR (kG E =& )
U ZER KAR MAR TING SUM JUNG NE SU
emerge three rays of white, red and dark blue light.
::'4“1'ﬂﬁ&'ﬂ@&%&'mﬁ'qﬁa@s

AR EAR KM B (BRAAF =R FRRE)

RANG GI NE SUM TIM PE GO SUM GYI
As these are absorbed into my own three places,

gm@:’ﬁﬂﬁz@]&@?gxgﬂ
56 HA Bk 28 (=18 n g5 E2R)
DRIP JANG KU SUNG TUK KYI DOR JER GYUR

my three doors are purified of obscurations and become the vajras of
enlightened body, speech and mind.

34ax'%'g'a'qﬁx'msmﬁi'i’@s
VR WK FEiE 1R E e (A LA B L )

TAR NI LA MA KOR CHE U DU ZHU
Finally, the lama, together with his retinue, dissolve into light,

ﬂ:’ﬁ&:"ﬂ\qmwiﬁm'&&g'r\rgs
IS R WA SEH (A4 BAR A T4 )

KAR MAR TIK LE HUNG GIY TSEN PA RU
which becomes a white sphere glowing red and marked with HUNG.
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a o a a
RR'ZT‘ g R’ﬂ" TANINGF A Q%’T‘ A3

AR R FELE MOKE (A B SEHERAS)
RANG GI NYING GAR TIM PE LA MAY TUK
As this is absorbed into my heart, the Lama’s mind and my mind
become indistinguishable,

TRRANFITA YT PNENY TN as

AR B B ORAE BT R

(&= @mpe AR g ! )

RANG SEM YER MET LHEN KYE CHU KUR NE

AH AH
I dwell in spontaneously co-emergent dharmakaya. AH AH

@W'm}s\’ﬁm'&'qN'm%%rngx'gx'ga'mﬂ'aﬁm'mx'x:'ﬁ'&&N'%ﬁ'ﬂﬁﬁ'&ﬁ%&'ﬁa'
25 ERIRGURY| Y R A g,q§zam QAN A xmqq JRYNAI T

AF RGN ARER AR ANNY Y] JNHRR AN RSN R BE Y
RRUTFNAF Y| AR TY INFR AT THF AR RN WY R FAT
FURRAS P aFaNTRISAR] (NFHFA ]

AR ARETREEE G A SHARER S P RAE, BB
1A AL AN, AEDGLATHH, SREERK! L
F (A —) 24 E A Lz &, EAL ARG ER
AREE (RiFdeioex]) SEHFIE, —nFiF!

With these words, confront your own inherent true face which is that
of the supreme pristine dharmakaya, your own mind's very nature,
primordially pure and beyond all artifice or contrivance, and beyond
all acceptance and rejection. Then once again, regarding all illusion-
like appearances as being of the nature of the lama, conclude on a

positive note of celebration by dedicating the virtue and generating
auspicious wishes.
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On the eighth day of the waxing moon in the month of Droshin of
the year called "Taming All," that is, the seventh month of the Fire
Female Pig Year (1887), this arose from the lake of the mind of
Mipham Nampar Gyalwa, the one who prays that he serve Guru
Padma in all lifetimes.

May there be virtue!
Sarva mangalam!

Ma y everything be auspicious!

FE: BRI EL R REE A
Translated By Lama Drimed Rinpoche and his translation team

B BAE . fRFAR AT
Edited/Produced By Dechen Rang Dharma Center

2018 % 11 A /ZFEEINM November 2018 California, USA
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